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ULDSATTED

Mbdisted

Uhistu —HLU Geldex Eesti.

Liige - iga fiiisiline voi juriidiline isik, kes on vastavalt Uhistu p&hikirjale liikmeks vastu vdetud.

Pooled vdi Pool - Liige ja Uhistu koos v@i eraldi.

Kolmas isik - iga flilisiline v6i juriidiline isik, kes ei ole Pool.

Uldtingimused - kdesolevad Uhistu Uldtingimused.

Leping - Uhistu ja Liikme vahel séImitud leping koos kdikide muudatuste ja lisadega.

Lepingu tingimused — Uhistu poolt kehtestatud Lepingu tingimused, mis on iga konkreetse s6Imitud Lepingu
lahutamatuks osaks.

Hinnakiri - Uhistu poolt kehtestatud teenuste hinnakiri.

Teenus - teenus, mida Uhistu Liikmele osutab.

Koduleht - Uhistu koduleht www.geldexpank.ee.

Seotud isik flisilise isikuga — on fiiusilised ja juriidilised isikud, kelle volitatud esindajaks isik Uhistule
teadaolevalt on; juriidilised isikud, kelle nBukogu, juhatuse, muu juhtorgani liikkmeks isik on; juriidilised isikud,
kelle osadest, aktsiatest vdi haéltest 10% v&i enam kuulub otseselt voi kaudselt sellele isikule.

Seotud isik juriidilise isikuga — on flidsilised isikud, kes on juriidilise isiku ndukogu, juhatuse v8i muu
juhtorgani liikmed vGi volitatud esindajad; juriidilised isikud, kelle osadest, aktsiatest vdi haaltest 10% vdi
enam kuulub otseselt vdi kaudselt sellele isikule; flilsilised ja juriidilised isikud, kes otseselt vGi kaudselt
omavad 10% vdi enam osadest, aktsiatest voi héaltest juriidilises isikus; fulsilised ja juriidilised isikud, kes
muul viisil saavad mdjutada v6i mdjutavad seda juriidilist isikut.

Uhistu Uldtingimuste kohaldatavus

. Uldtingimused kehtestavad Uhistu ja Liikme vaheliste digussuhete pdhialused, sh Uhistu ja Liikme vahel
sOlmitavate Lepingute Uldised tingimused.

Uhistu ja Liikme vahelistes suhetes lihtutakse lisaks Uhistu Uldtingimustele Eesti Vabariigis kehtivatest
seadustest ning neist tulenevatest digusaktidest, Uhistu ja Liikme vahelistest Lepingutest, Hinnakirjadest,
heast pangandustavast ning hea usu ja maistlikkuse pdhiméttest.

Unhistu Uldtingimusi kohaldatakse koikidele Uhistu ja Liikme vahelistele digussuhetele.

Uhistu Uldtingimuste, Lepingute tingimuste ning Hinnakirjaga saab tutvuda Uhistu kontoris ja Kodulehel.
Uhistu Uldtingimusi kohaldatakse kbikidele Uhistu Uldtingimuste kehtivuse perioodil kehtivatele Uhistu
ja Liikme vahelistele suhetele. Uhistu Uldtingimusi kohaldatakse ka lepingulistele suhetele, mis on
tekkinud enne Uldtingimuste joustumist ja kehtivad Uldtingimuste jéustumise péeval.

Uhistu Uldtingimuste ja Lepingu tingimuste vastuolu korral kohaldatakse Lepingu tingimustes sétestatut.
Uhistu Uldtingimuste, Lepingu tingimuste v&i Hinnakirja ja Lepingu pd&hitingimuste vastuolu korral
kohaldatakse Lepingu pdhitingimustes satestatut.

Kui Uldtingimuste v3i Lepingu tingimuste eesti- ja vddrkeelse teksti vahel esineb vasturaikivusi voi
mitmetimdistetavusi, lahtutakse eestikeelsest tekstist.

Uhistu seisab alati Liikme huvide eest ning eeldab, et Liige seisab Uhistu huvide eest suhtluses kolmandate
isikutega.

1.2.10. Uhistu Uldtingimuste tihe osa kehtetus ei too kaasa iilejadanud osa kehtetust.
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Uhistu Uldtingimuste, Lepingu tingimuste ning Hinnakirja kehtestamine ja muutmine

. Uhistu Uldtingimused, Lepingu tingimused ja Hinnakirja kehtestab Uhistu Juhatus.

. Konkreetse Lepingu pohitingimused kehtestatakse Uhistu ja Liikme vahelisel kokkuleppel.

. Uhistul on 8igus Uhistu Uldtingimusi, Lepingu tingimusi ja Hinnakirja iihepoolselt muuta.

. Uhistu teavitab Uhistu Uldtingimuste, Lepingu tingimuste vdi Hinnakirja muutmisest Liikmete ette Uhistu
kontoris, Uhistu Kodulehel v6i muul viisil (nt posti v6i e-posti teel vi (ihes Uleriigilise levikuga
péaevalehes) viahemalt 1 (iiks) kuu enne muudatuste jéustumise tahtpaeva, millega loetakse Uhistu poolne
Liikmete informeerimiskohustus taidetuks. Kui Liige ei ndustu Uhistu Uldtingimuste, Lepingu tingimuste
vBi Hinnakirja muudatustega, on tal igus vastava muudatusega seotud Leping enne muudatuste jéustumist
iiles Gelda, teatades sellest kdesolevas punktis nimetatud tahtaja jooksul Uhistule kirjalikult, digitaalselt
allkirjastatud dokumendiga vdi muul taasesitamist vBimaldaval moel ning téites eelnevalt kdik Lepingust
tulenevad kohustused.
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Uhistu Uldtingimuste punktis 1.3.4. satestatud etteteatamise tahtaega ei kohaldata ning Liikmel ei ole Gigust
Lepingut seoses tingimuste Uhepoolse muutmisega Ules 6elda, kui muudatustega ei piirata varasemaga
vorreldes Liikme Gigusi ega tekitata tdiendavaid kohustusi ega halvendata muul moel Liikme olukorda (nt
teenustasude alandamine, muude tingimuste Liikme jaoks soodsamaks muutmine, uute teenuste
lisandumisega seotud muudatused, seadusandluse muutumisest tingitud muudatused jms).

Uhistul on p&hjendatud juhtudel iihepoolselt ilma ette teatamata 6igus muuta Hinnakirja. Sellisel juhul
informeerib Uhistu Liikme muudatustest viivitamatult oma kontoris, Kodulehel vi muul viisil (nt posti v3i
e-posti teel vdi Uhes Uleriigilise levikuga paevalehes) ning Liikmel on 8igus vastava muudatusega seotud
Leping kohe iiles 6elda, teatades sellest Uhistule viivitamatult kirjalikult, digitaalselt allkirjastatud
dokumendiga v8i muul taasesitamist v8imaldaval moel ning téites eelnevalt kdik Lepingust tulenevad
kohustused.

Uhistu Uldtingimuste, Lepingu tingimuste v6i Hinnakirja tihepoolse muutmise korral on Uhistul digus jétta
Liikmetele vBimalus seniste tingimuste v8i Hinnakirja kohaldamiseks konkreetses lepingulises suhtes, kui
see on muudatuste sisu arvestades Uhistu hinnangul maistlikult véimalik. Uhistu teavitab Liikmeid sellise
vOimaluse andmisest muudatuste kohta avaldatavas teadaandes. Sellisel juhul ei ole Liikmel igust
Lepingut seoses tingimuste Uhepoolse muutmisega Gles 6elda.

Juhul, kui Liige ei ole lepingusuhteid Uhistu Uldtingimuste punktis 1.3.4. ja 1.3.6. nimetatud tingimustel
iiles delnud, loetakse, et ta on tingimusteta ndustunud kaigi muudatustega ja tal ei ole Uhistule pretensioone
seoses nende muudatustega.

2. IDENTIFITSEERIMINE JA ESINDAMINE
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Liikmesuhte loomisel, sh. Lepingu sdlmimisel on Uhistu kohustatud Liikme ja tema esindaja
identifitseerima.

Uhistul on digus nbuda ja Liige ning tema esindaja on kohustatud oma isiku identifitseerimiseks esitama
Uhistule andmed ja Uhistu poolt aktsepteeritavad dokumendid.

Fldsiline isik identifitseeritakse Eesti Vabariigi digusaktidega kehtestatud nduetele vastavate isikut
tdendavate dokumentide alusel, mis on Uhistu poolt aktsepteeritud (nt pass, ID-kaart, Eesti juhiluba).
Juriidiline isik identifitseeritakse vastava registri kehtiva véljavBtte vOi registreerimistunnistuse ja/voi
muude Uhistu poolt ndutavate dokumentide alusel.

Fuusilise isiku identifitseerimine on isiku ees- ja perekonnanime, isikukoodi v@i stnniaja ja elukoha
aadressi, samuti isikut tbendava dokumendi nimetuse, numbri, valjaandmise kuupéeva, véljaandja nimetuse
ning muude isikut tdendavate andmete tuvastamine ja kirjalik v6i elektrooniline salvestamine.

Juriidilise isiku identifitseerimine on ettevdtja arinime, registrikoodi vGi registreerimisnumbri, tegevusala,
asukoha aadressi ja kontaktandmete tuvastamine ja kirjalik voi elektrooniline fikseerimine.

Juriidilist isikut esindava fuusilise isiku isikusamasus tuvastatakse vastavalt flidsilise isiku kohta
sétestatule.

Isikut tBendavate dokumentide havimise, kaotamise, varguse vdi muul viisil Liikme valdusest valjumise
korral on Liige kohustatud sellest viivitamatult Uhistu informeerima.

Isikusamasuse tuvastamise aluseks olnud isikut tdendava dokumendi kehtivuse I6ppemisel vGi sellest
dokumendist ilmajaamisel eelmises punktis nimetatud asjaoludel, on Liige kohustatud esitama Uhistule
selle dokumendi asemel vélja antud uue dokumendi v6i teise kehtiva isikut tdendava dokumendi.

Uhistul on 6igus regulaarselt kontrollida Liikme isikusamasuse tuvastamise aluseks olevate andmete
digsust ja nbuda Liikmelt vajalike dokumentide ja teabe esitamist.
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Fudsiline isik vdib teha tehinguid isiklikult v6i esindaja kaudu. Juriidiline isik teeb tehinguid esindaja
kaudu.

Uhistu ndudmisel on fuisilisest isikust Liige isik kohustatud tehingu tegema isiklikult ja juriidilisest isikust
Liige tegema tehingu oma seadusjargse esindaja kaudu.

Unhistu ei ole kohustatud aktsepteerima esindusdigusi, millest iheselt ja arusaadavalt ei tulene Liikme tahe.
Liikme raha vdi muud vara vaib peale Liikme kasutada isik, kelle esindusigust Uhistu aktsepteerib.
Esindusdigusi tdendav dokument peab olema vormistatud digusaktides satestatud korras ja Uhistu poolt
aktsepteeritavas vormis.

Uhistul on digus nduda, et valjaspool Uhistu vormistatud esindusdigust tdendav volikiri oleks notariaalselt
v0i sellega samavaarselt tdestatud.

Uhistul on digus nduda, et esindusdigust sisaldav dokument sisaldaks volituse ulatust, esindatava ees- ja
perekonnanime, isikukoodi v8i sunniaega v6i nime ja registrikoodi vdi registreerimisnumbrit, esindaja ees-
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ja perekonnanime, isikukoodi v&i sinniaega v&i juriidilise isiku nime ja registrikoodi Vdi
registreerimisnumbrit, edasivolitamise Gigust, kui see esindajale antud, volituse andmise kuupéeva, volituse
kehtivuse aega.

Liige on kohustatud Uhistu informeerima notariaalselt tdestatud voi kinnitatud volikirja tiihistamisest v3i
kehtetuks kuulutamisest, seda ka juhul kui vastav teade on avaldatud Ametlikes Teadaannetes.

Nduded dokumentidele

. Liige esitab Uhistule originaaldokumendi v&i dokumendi notariaalselt v6i samavaarselt kinnitatud koopia.
. Vilisriigis vélja antud dokumendid peavad olema avalike dokumentide originaalid v8i nende notariaalselt

vBi samavaarselt kinnitatud koopiad, muude dokumentide notariaalselt v8i samavéaarselt kinnitatud koopiad
ja legaliseeritud vdi kinnitatud apostill“iga, kui riikidevahelise lepinguga ei ole ette ndhtud teisiti.

Unhistul on 6igus teha Liikme esitatud dokumendist koopia.

Voorkeelsete dokumentide esitamisel on Uhistul digus taiendavalt nduda dokumentide tdlget eesti voi
mdnesse teise Uhistu poolt maératud keelde. T6lge peab olema teostatud vandetdlgi poolt vai tolgi allkiri
peab olema notariaalselt kinnitatud.

Kulud, mille on p&hjustanud dokumentide Uhistu nduetele vastavusse viimine, kannab Liige.

Uhistul on digus eeldada Liikme poolt esitatud dokumendi ehtsust, kehtivust ja digsust.

Dokumendi ehtsuses kahtluse tekkimise korral on Uhistul 8igus jétta tehing teostamata ja nduda taiendavate
andmete vdi dokumentide esitamist.

Allkirjastamine

. Unistu aktsepteerib Liikme vai tema esindaja omakaeliselt Kirjutatud allkirja ning Eesti isikutunnistusega

seotud digitaalallkirja.
Uhistul on 6igus nduda allkirja andmist Uhistus. Kui allkirja andmine Uhistus ei ole véimalik, on Uhistul
Oigus nduda allkirja notariaalset vdi samavaarset kinnitamist.

KONFIDENTSIAALSUS JA ISIKUANDMETE TOOTLEMINE

Uhistu to6tleb liilkme andmeid vastavalt Ghistu poolt kehtestatud liikme- ja kliendiandmete todtlemise
p6himaotetele.

Liige ndustub Uhistu poole pddrdumisel Uldtingimuste punktist 3 ja liikme andmete to6tlemise
pdhimdtetest tulenevate Uhistu ja muude gruppi kuuluvate isikute digustega ning annab ndusoleku oma
andmete tootlemiseks vastavalt Gldtingimuste punktile 3 ja liilkmeandmete to6tlemise péhimdtetele kogu
lilkmesuhte ajaks. Kéesolevas punktis nimetatud liikme ndustumus loetakse korratuks igal korral, kui
liige sGImib lepingu, annab Uhistule korralduse v6i teeb Uhistule suunatud muu tahteavalduse.

UHISTU OIGUSED RAHAPESU JA TERRORISMI RAHASTAMISE TOKESTAMISEL

Uhistu on 6igusnormide kohaselt kohustatud pddrama korgendatud tahelepanu oma Liikme
majandustegevusele, Liikme drisuhetele ning muudele asjaoludele, mis v8ivad viidata rahapesule vdi terrorismi
rahastamisele vBi mille seotus rahapesu vdi terrorismi rahastamisega on tdenéoline, sealhulgas keerukatele,
suure vadrtusega ja ebatavalistele ning kahtlastele tehingutele, millel ei ole selget v6i mdistlikku majanduslikku
ega seaduslikku eesmarki.

Rahapesu ja terrorismi rahastamise tGkestamiseks on Uhistul igus:
kontrollida regulaarselt Liikme, Liikme esindajate ja Liikme esindaja tetegelike kasusaajate
identifitseerimise aluseks olevaid andmeid ja nduda Liikmelt lisadokumentide esitamist;
uuesti identifitseerida Liikme, Liikme esindaja ja/vGi tegelik kasusaaja igal Uhistu poolt valitud ajal, sh kui
Uhistu kahtleb algse identifitseerimise kaigus saadud info Gigsuses;
kehtestada ajutisi vdi alalisi piiranguid teenuste kasutamisele;
nduda dokumente ja andmeid liikme tegevuse kohta, sealhulgas andmeid Liikme lepingupartnerite, kéibe,
vélismaksete, sularahatehingute ja sularahata tehingute osakaalu kohta, samuti andmeid tehingu eesmargi
kohta;
nduda Liikmelt dokumente Liikme rahaliste vahendite paritolu kohta;
nduda Liikmelt tehingute aluseks olevaid dokumente (nt. miligi-, Gdri-, tarnelepinguid, kaubaga seotud
dokumente vms), samuti andmeid v8i dokumente tehingu vastaspoole, tegeliku kasusaaja v6i muu
tehinguga seotud isiku kohta;
nduda Liikmelt kdigi muude andmete esitamist ning toimingute tegemist, mida Uhistu peab vajalikuks
Uhistu rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise meetmete taitmiseks.
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Uhistul on Gigus Leping etteteatamistahtaega jargimata erakorraliselt tiles 6elda, kui Liige ei esita, hoolimata
sellekohasest ndudmisest, vajalikke dokumente ja asjakohast teavet v6i kui esitatud dokumendid ja andmed ei
kdrvalda Uhistu kahtlust, et Lepingu voi arisuhte eesmargiks v3ib olla rahapesu ja terrorismi rahastamine.

LEPINGU SOLMIMINE
Uhistul on igus otsustada, kellega Leping s6lmida v5i kellega sGlmimata jétta.

Liige on kohustatud Lepingu séImimisel esitama Uhistule enda kohta 8iged, taielikud ja tegelikkusele vastavad
andmed ja Uhistu ndutud dokumendid. Uhistul on 6igus nduda Lepingu taitmise kaigus Liikmelt andmeid ja
dokumente esitatud teabe kontrollimiseks ja uuendamiseks ning Liikmel on kohustus neid esitada.

Uhistul on igus keelduda Lepingu s6Imimisest isikuga, eelkdige juhul kui isik v6i temaga seotud isik:
ei vasta seaduses satestatule, Pohikirjale, Uldtingimustele v3i asjakohastele teenusetingimustele voi ei vasta
eeltoodule isiku taotletavad lepingutingimused;
on tahtlikult v&i raske hooletuse t6ttu esitanud Uhistule ebadigeid v6i puudulikke andmeid voi keeldub
andmeid esitamast;
ei ole Uhistu ndudmisel esitanud oma isiku, esindaja vi tegeliku kasusaaja identifitseerimiseks piisavalt
andmeid v&i dokumente v@i need ei vasta Uhistu nduetele;
on viivituses v&i on olnud korduvalt viivituses kohustuse taitmisega Uhistu ees;
on pdhjustanud Uhistule otsese voi kaudse kahju vai reaalse ohu kahju tekkeks v6i on kahjustanud Uhistu
mainet;
ei ole Uhistu ndudmise peale esitanud oma vara paritolu seaduslikkuse tdendamiseks piisavalt andmeid vi
dokumente vdi on mdni muu pdhjus kahtlustada teda rahapesus vai terrorismi rahastamises;
on tunnustatud ja usaldusvédrsete allikate (nt. riigiorganid, rahvusvahelised organisatsioonid,
massiteabevahendid) info pdhjal seotud v6i olnud seotud organiseeritud kuritegevusega, rahapesuga voi
terrorismi rahastamisega;
on seotud v6i on olnud seotud organiseeritud kuritegevuse traditsiooniliste tuluallikatega, sh.
aktsiisikaupade V@i narkootiliste ainete salakaubavedu, ebaseaduslik relvavdi inimkaubandus,
prostitutsiooni vahendamine, litsentseerimata rahvusvaheline e-raha siirdamine;

. onriikliku taustaga isik riigis, millel on Uhistu hinnangul kérge korruptsioonitase;

5.3.10. on Uhistu poolt rakendatavate rahapesu ja terrorismi rahastamise tGkestamise reeglite alusel kérgendatud
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riskiga isik vdi kui ta tegutseb Uhistu hinnangul kdrgendatud riskiga riigis voi tegevusalal.

Uhistul on 6igus Lepingu s6lmimisest keelduda ka juhul, kui isiku suhtes kuuluvad kohaldamisele
rahvusvahelised sanktsioonid, kui isiku kontod pangas on arestitud v8i muul seadusest tuleneval alusel, eriti
kui Lepingu sGlmimist takistab mdoni seadusest tulenev asjaolu nagu piiratud teovdime, esindusdiguste
puudumine vdi nende Biguste ebaselgus, isiku ilmselt otsusevdimetu seisund (vaimutegevuse ajutine héire,
psthhotroopsete, narkootiliste vdi muude tavaparast ja maistlikku kaitumist mdjutavate ainete mdju).

Lepingu sBlmimisest keeldumise otsuse vastuvitmisel kaalub Uhistu Juhatus igakiilgselt iga tiksiku juhtumi
asjaolusid ja langetab otsuse l&htudes mdistlikkuse péhimattest.

Leping sBlmitakse Uhistu valikul kirjalikus, kirjalikku taasesitamist vBimaldavas v&i elektroonilises vormis (nt
Kodulehe kaudu).

INTRESS

Uhistu maksab Liikmele Kontol oleva raha eest intressi Uhistu kehtestatud méaaras voi Liikmega slmitud
Lepingus kokkulepitud maaras. Info kehtivate intressimadrade kohta on kattesaadav Uhistu kontoritest ja
sétestatud Hinnakirjas.

Intressipoliitikas lahtub Uhistu Gmbritsevast majanduskorraldusest ning rakendab v@imalusel fikseeritud
intressimadra. Uhistu piiiab véimalusel pakkuda ka krediiditooteid, mis ei ole intressipShised ning mille
hinnastamisel lahtutakse kindlaksméaaratud teenustasust. Eelnevalt nimetatud pGhimdtete reaalse rakendamise
vBimatusel on Uhistul igus rakendada ka ujuvat intressimaéra.

Intressi arvestamise alused ja valjamaksmise tingimused kehtestab Uhistu.

Liige maksab Uhistule intressi Uhistult saadud rahaliste vahendite kasutamise eest Lepingus sétestatud maaras
ja tingimustel.

Uhistul on digus pdhjendatud juhtudel iihepoolselt ette teatamata muuta Liikme poolt v6i Liikmele makstavat
intressimdéra, kui seaduses ei ole sdtestatud teisiti.
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Kui seaduses on satestatud intressilt tulumaksu maksmise kohustus, siis peab Uhistu véljamakstavalt
intressisummalt seaduses sitestatud alustel ja korras kinni tulumaksu. Liikme soovil valjastab Uhistu Giendi
intressisummalt kinnipeetud tulumaksu kohta.

TEENUSTASUD, VOLGNEVUSED JA UHISTU NOUDED

Uhistul on igus votta ning Liikmel on kohustus maksta osutatud teenuse eest tasu (edaspidi Teenustasu), mis
on satestatud Hinnakirjas ja/vdi Lepingus.

Peale Hinnakirjas toodu ja lepingus kokkulepitu kannab Liige Uhistu kulud, mis tulenevad Liikme huvides
tehtud toimingutest (nt. side- vdi postikulud, notaritasud, riigildivud, ettendgematud lisatasud, hoiutasud jne.)
ja liikmesuhetega seotud kulud (nt. tagatiste seadmise, valitsemise, realiseerimise kulud, kindlustus- vdi
kohtukulud jms).

Hinnakirjas markimata teenuste eest tasub Liige Uhistu tegelike kulutuste kohaselt. Liikmel on sellisel juhul
digus nduda Uhistult arve esitamist.

Uhistu esitab Teenustasu arve Liikmele elektrooniliselt voi kirjalikult Uhistu kontoris voi Liikme
postiaadressile.

Kui Liige jatab oma kohustuse Uhistu ees tditmata, kohustub Liige maksma Uhistule Hinnakirjas vdi Lepingus
sétestatud viivist ja/voi leppetrahvi.

Liige on kohustatud hoidma oma kontol piisavalt raha, et Uhistu saaks kontolt debiteerida kdik Teenustasud ja
muud tasumisele kuuluvad summad ning V6lgnevused.

Teenustasud ja muud tasumisele kuuluvad summad ning vblgnevused debiteerib Uhistu kontolt, millega
Teenustasud, muud tasumisele kuuluvad summad ning Vdlgnevused on seotud, kui Pooled ei lepi kokku teisiti.

Teenustasud ja muud tasumisele kuuluvad summad debiteerib Uhistu eurodes, nende puudumise korral muus
valuutas. Muus valuutas arvestatud Teenustasud ja muud tasumisele kuuluvad summad arvestatakse eurodeks
Uhistu poolt kehtestatud ametliku kursiga, mis peab olema mdistlikus vahekorras Euroopa Keskpanga
maératud vahetuskursiga.

Volgnevused peab Uhistu kinni valuutas, milles need on tekkinud. Kui kontol ei ole seda valuutat, konverteerib
Uhistu vajaliku summa kontol olevast muust valuutast Uhistu poolt kehtestatud ametliku kursiga, mis peab
olema maistlikus vahekorras Euroopa Keskpanga maératud vahetuskursiga.

Kui liikmesuhte senise valuuta asemel tuleb kiibele uus valuuta, on Uhistul Sigus (ihepoolselt muuta
lilkmesuhte valuutat ning arvestada varalised kohustused Gmber uude valuutasse, vottes aluseks selle valuuta
ametliku kursi.

Kui imperatiivsetest normidest ei tulene teisiti, on Uhistul digus tasaarvestada oma ndudeid Liikme nduete
vastu ning seejuures méaérata tasaarvestatavad néuded.

Uhistul on igus loovutada kolmandale isikule ndudeid Liikme vastu kui seadusest ei tulene teisiti.

INFORMATSIOONI VAHETAMINE UHISTU JA LIIKME VAHEL

Informatsiooni edastamine Uhistu poolt
. Unistu informeerib Liiget tihel vdi mitmel alljargneval viisil:

.1.1. teatised ja infolehed Uhistu kontorites;
1.2, teated massimeedias;
.1.3.  personaalsed teatised e-posti, posti, SMS-i v6i muu sidevahendi teel (juhul kui Liige andis oma

ndusolekut saada Uhistu teated elektronposti vahendusel, siis on Uhistul Gigus koik teated (sh.
tahteavaldused) saata Liikmele elektronposti vahendusel);

.1.4. info Uhistu Kodulehel.

. Kodulehel on muuhulgas avaldatud ja liikmele kéttesaadav tlevaade teenuse osutamisega kaasnevatest
riskidest ning liikme Biguste kaitseks rakendatud meetmete kirjeldus.

Uhistult Liikmele saadetud personaalsed teated loetakse Liikme poolt katte saaduks ja Uhistu
informeerimiskohustus tiidetuks, kui Uhistu teated on saadetud Uhistule viimati teatatud Liikme e-posti
aadressile v8i kontaktandmetele ning teate véljasaatmisest on méddunud ajavahemik, mis on tavaliselt
vajalik teate edastamiseks posti vdi vastava sidevahendi teel, kui Lepingu tingimustes pole satestatud
selleks muud ajavahemikku.



8.1.4.

8.1.5.

8.2.
8.2.1

8.2.2.

Liige on kohustatud viivitamatult kontrollima Uhistult saadud teates sisalduva info Gigsust ning esitama
oma vastuvdited Uhistule viivitamatult parast teate kittesaamist.

Kui Liige ei ole saanud Uhistult teadet, mille saamist ta v6ib eeldada vai mille saatmine on Lepingus kokku
lepitud, peab Liige sellest Uhistule teatama kohe, kuid mitte hiljem kui mdistliku aja jooksul alates paevast,
millal ta vBis teadet oodata v&i oleks Lepingu kohaselt pidanud selle Uhistult saama. Eeldatakse, et
mdistlikuks ajaks kdesoleva punkti mdttes on 7 (seitse) paeva.

Informatsiooni edastamine Liikme poolt

. Liige edastab Uhistule infot kirjalikult, elektrooniliselt e-posti teel vdi muul Uhistu poolt aktsepteeritud
viisil.

Liige on kohustatud Uhistu viivitamatult kirjalikult v3i muul eelnevalt kokkulepitud viisil informeerima
kdigist andmetest ja asjaoludest, mis omavad tahtsust liilkme ja uhistu vahelises suhtlemises ja/v6i mis
mdjutavad v6i v8ivad mdjutada liikmesuhteid, sh. alljargnevast:

8.2.2.1.  Liikme ja Liikme esindaja nime, aadressi, sidevahendi- v8i muude kontaktandmete muudatused;
8.2.2.2.  Liikme ja Liikme esindaja isikut tdendava dokumendi andmetega seotud muudatused,;
8.2.2.3. Liikme ja Liikme esindaja isikut tdendava dokumendi v8i muu identifitseerimisvahendi kaotus, vargus

vOi muul viisil liikme tahte vastaselt lilkme valdusest valjumine;

8.2.2.4. Juriidiline isik peab lisaks eelnimetatule informeerima Uhistu ka juriidilise isiku iimberkujundamisest,

Uhinemisest, jagunemisest, pankroti valjakuulutamisest, sundldpetamise- voi likvideerimismenetluse
alustamisest ja registrist kustutamisest. Uhistu ndudel on Liige kohustatud esitama vastavat muudatust
téendava dokumendi;

8.2.2.5. liikme seadusliku esindaja ja esindaja diguste muutumine;
8.2.2.6. notariaalselt tdestatud voi Kinnitatud volikirja tihistamisest voi kehtetuks kuulutamisest;
8.2.2.7.  koikidest asjaoludest, mis vbivad mdjutada Uhistuga séImitud Lepingust tulenevate kohustuste taitmist.

8.2.3

8.2.4.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.
9.5.1

9.5.2.

9.5.3.

9.5.4.
9.5.5.

9.5.6.

. Liikme informeerimiskohustus kehtib ka siis, kui toimunud muudatused on registreeritud avalikus registris
vOi avalikustatud massiteabevahendite kaudu vGi muul viisil.
Kui Liige ei ole informeerimiskohustust taitnud, siis eeldab Uhistu olemasoleva informatsiooni igsust ja
téielikkust ega vastuta Liikmele ja/vbi kolmandatele isikutele informeerimiskohustuse mittetditmisest
pdhjustatud kahju eest.

VASTUTUS

Uhistu ja Liige taidavad omapoolsed kohustused heas usus, mdistlikult, jargides hoolsuse ndudeid ning

arvestades tavasid ja praktikat.

Pooled vastutavad oma kohustuste slillise taitmata jatmise voi mittekohase taitmise tdttu teisele Poolele
tekkinud kahju eest, kui Lepingus ei ole kokku lepitud teisiti.

Lepingust tulenevate kohustuste taitmisega viivitamisel vdi kohustuste tditmata jatmisel kohustuvad Pooled
maksma kahjustatud Poolele viivist vdi/ja leppetrahvi vastavalt Hinnakirjale, kui Lepinguga ei ole kokku
lepitud teisiti.

Pooled ei vastuta kohustuse taitmata jatmise eest, kui selle on pdhjustanud vaaramatu jéud, mida kohustust
rikkunud Pool ei saanud mdjutada ning mille valistamist ei saanud temalt mdistlikkuse pdhimdttest lahtuvalt
oodata.

Vaélja arvatud, kui seadusest tuleneb teisiti:

. ei osuta Uhistu liilkmele maksu- ega digusndustamise teenuseid, kui selles ei ole konkreetses Lepingus

eraldi kokku lepitud;

vastutab Uhistu ainult Lepingust tuleneva Uhistu kohustuse tahtliku vai raske hooletuse tdttu toimunud
rikkumise eest;

Uhistu ei vastuta kolmandate isikute poolt Uhistu vahendusel osutatavate teenuste ega edastatud info eest
ega muust kolmandate isikute tegevusest voi tegevusetusest, sh. kolmandate isikute mistahes kohustuste
taitmise eest vdi pankroti vOi maksejuetuse tagajarjel tekkinud kahjude eest;

Uhistu ei vastuta kaudsete kahjude eest, mis on Liikmele tekkinud ega saamata jaanud tulu eest;

Uhistu ei vastuta kahju eest, mille on Liikmele vdi kolmandale isikule otseselt v6i kaudselt pdhjustanud
Uldtingimuste punktis 8.2.2 nimetatud informeerimiskohustuse taitmatajatmine voi mittenduetekohane
taitmine Liikme poolt;

Uhistu ei vastuta kahju eest, mille on pdhjustanud valuuta- vdi véartpaberikursi muutumine v&i muud
investeerimisriskid;



9.5.7.

9.5.8.

9.6.

9.7.

10.
10.1.

10.2.

Uhistu ei vastuta kahju eest, mille on pShjustanud Uhistu teadmatus juriidilise isiku digusvime puudustest
voi flusilise isiku teo- vOi otsusevdime puudustest;

kui Uhistul on lepingu tingimuste kohaselt Gigus keelduda tehingu tegemisest v&i liikkme Kkorralduse
taitmisest, blokeerida konto voi I8petada leping, ei vastuta uhistu sellistest asjaoludest tuleneva liikme ega
kolmanda isiku kahju eest.

Liige kohustub hiivitama Uhistule igasuguse kahju, sealhulgas saamata jagnud tulu, kantud kulutused, trahvid
vBi kolmandatele isikutele valjaantud tulu, mis tuleneb Liikme poolsest Lepingu, 6igusaktide vdi muu
asjakohase padeva organi otsuse nduete rikkumisest vGi Liikme poolt Uhistule antud mittetdielikest,
eksitavatest vOi valedest kinnitustest vai teabest.

Liikmesuhte 18ppemine ei IGpeta lilkme kohustust hivitada thistule tekitatud kahju.

LEPINGU ERAKORRALINE ULESUTLEMINE

Uhistul on Gigus Leping erakorraliselt iihepoolselt etteteatamistihtaega jargimata tiles 6elda, kui Liiget rikub
oluliselt lepingulist kohustust.

Lepingulise kohustuse olulise rikkumisega on eelk8ige tegemist kui:

10.2.1. Liige vi temaga seotud isik rikub kohustust, mille tapne jargimine on Lepingu taitmise jatkamisel Uhistu

huvi plsimise eelduseks. Sellisteks kohustusteks on:

10.2.1.1. isikusamasuse tuvastamiseks ja muude seadusest tulenevate hoolsusmeetmete tditmiseks Uhistule

Bigete, taielike ja tegelikkusele vastavate andmete ja Uhistu ndutud dokumentide esitamine, samuti
dokumentide ja andmete esitamine eelnimetatud teabe regulaarseks kontrollimiseks ja
ajakohastamiseks;

10.2.1.2. Uhistu informeerimine muudatustest kdikides Uhistuga s6lmitud Lepingutes v6i Uhistule esitatud

dokumentides fikseeritud andmetes;

10.2.1.3. piisavate oma majandustegevuse, raha v6i muu vara paritolu seaduslikkust tdendavate vdi muude Uhistu

hoolsusmeetmete kohaldamiseks kohustuslike andmete ja dokumentide esitamine Uhistu nudel;

10.2.1.4. tegelikkusele vastavate andmete esitamine oma majandusliku olukorra kohta, kui selline info on Uhistu

jaoks olulise téhtsusega krediteerimisotsuste vastuvGtmisel vdi seoses muude toimingutega, millega
kaasneb Uhistule riski votmine;

10.2.1.5. Uhistu informeerimine oma majandusliku olukorra halvenemisest v3i halvenemise ohust voi muudest

asjaoludest, mis vBivad mdjutada Liikme v&etud kohustuste taitmist Uhistu ees;

10.2.2. Uhistu kahtlustab Liiget v6i temaga seotud isikut rahapesus vdi terrorismi rahastamises;
10.2.3. Liikme voi temaga seotud isiku kohta saavad teatavaks Uldtingimuste punktides 5.3.7 kuni 5.3.10. toodud

asjaolud;

10.2.4. Liige rikub tahtlikult v6i raske hooletuse tdttu Uhistuga sdImitud Lepingust tulenevat kohustust;
10.2.5. Liige rikub Uhistuga sdlmitud Lepingust tulenevat kohustust, mis annab Uhistule mdistliku p&hjuse

eeldada, et Liige ei tdida oma Lepingust tulenevaid kohustusi ka edaspidi (nt pikaajaline viivitus kohustuste
taitmisel);

10.2.6. Liikme voi temaga seotud isiku tegevus voi tegevusetus on pdhjustanud Uhistule kahju v@i reaalse ohu

kahju tekkimiseks;

10.2.7. Lepingu taitmise jatkamist takistab moni seaduslik takistus (nt piiratud teovdime, 6igusv8ime puudumine,

esindusdiguste vastuolulisus);

10.2.8. liige on surnud;
10.2.9. lepingu IBpetamist nduab Eesti vdi valisriigi jarelevalve asutus (nt. Finantsinspektsioon) véi muu

valitsusasutus ja see ndue on kooskdlas lepingule kohaldatavate digusaktidega;

10.2.10. liige nduab enda isikuandmete tootlemise I6petamist vdi piirab seda ning Uhistu hinnangul on liikmele

10.3.

10.4.

11.
11.1.

teenuste osutamise eeltingimuseks thistu Gigus tdéddelda liikme isikuandmeid vastavalt ldtingimustele
ja/voi lilkmeandmete to6tlemise pShimdtetele.

Lepingu erakorralise Glesiitlemise otsuse vastuvatmisel kaalub Uhistu igakiilgselt iga tiksiku juhtumi asjaolusid
ja langetab otsuse lahtudes mdistlikkuse pdhimdttest.

Kui seadusest ei tulene teisiti, on poolel digus leping korraliselt tles delda, teatades sellest teisele poolele
vahemalt 1 (iiks) kuu ette.
VAIDLUSTE LAHENDAMINE

K@ik Poolte vahel tekkinud lahkarvamused plittakse lahendada labiraékimiste teel.



11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

Kui Pooled ei suuda tekkinud lahkarvamusi kohe kohapeal lahendada, tuleb pretensioon esitada kirjalikult v6i
muul kokkulepitud viisil.

Pretensioonis tuleb viidata asjaoludele ja dokumentidele, mille alusel pretensioon esitatakse. Kui Liige viitab
pretensioonis dokumendile, mis ei ole Uhistule vabalt kéttesaadav, tuleb see dokument pretensioonile lisada.

Uhistu vaatab pretensiooni l4bi reeglina 15 (viieteist) paeva jooksul ja teatab oma seisukohast kokkulepitud
ajal ja viisil (nt. suuliselt, Kirjalikult). Juhul kui pretensiooni asjaolud vajavad tdiendavat analiilsi, siis on
Unhistul 6igus eeltoodud tahtaega pikendada.

Kui pretensioon on p&hjendatud, siis lahendatakse pretensioone viivitamatult. Juhul kui otsustatakse jatta
pretensiooni rahuldamata, pdhjendatakse seda selgelt ja arusaadavalt.

Juhul kui l&bird&kimised ei lahenda erimeelsust, on Liilmel digus poérduda oma Giguste kaitseks kohtusse vdi
Tarbijakaitseametisse (Rahukohtu 2, 10130 Tallinn, tel 6 201 700). Kohtuvaidlus lahendatakse Uhistu
asukohajargses kohtus, kui Pooled ei ole kokku leppinud teisiti v8i Gigusaktidega ei ole séatestatud teisiti.
Pooltevahelistele suhetele kohaldatakse Eesti Vabariigi digust.
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